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BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

a) Porozuméni vasemu stroji

& PrecCtéte si navod k obsluze a Stitky pfipevnéné ke stroji a porozuméjte jim. Seznamte se s go
pouzitim a omezenimi i s jeho konkrétnimi potencialnimi nebezpe&imi.

“ Seznamte se s ovladacimi prvky a jejich spravnou funkci. Znat zplsob zastaveni stroje a rydéo
odpojeni ovladacich prvk.

“* Nezapomerite si pre€ist a pochopit vSechny pokyny a bezpe¢nostni opatfeni uvedené v pfirucce le
stroji, ktera je pfibalena samostatné k pfistroji. Nepokou3ejte se stroj obsluhovat, dokud piné
neporozumite tomu, jak jej spravné obsluhovat, jak provadét udrzbu motoru a jak zabranit nahodnému
zranéni a/nebo poskozeni majetku.

b) Pracovni oblast

“ Nikdy nestartujte a nespoustéjte motor v uzavieném prostoru. Vyfukové plyny jsou nebezpetng,
obsahuji oxid uhelnaty, smrtici plyn bez zapachu. Jednotku provozujte pouze na dobfe vétraném
venkovnim prostranstvi.

> Nikdy nepracujte se strojem bez dobré viditelnosti nebo osvétleni.

> Pfi praci v oblastech, kde podle mistnich pfedpist hrozi zvlastni riziko, napfiklad v bidost
nadzemniho elektrického vedeni, pod tunelem nebo v kontaminované oblasti, dbejte zvySené
opatrnosti.

c) Osobni bezpe€nost

> Nepouzivejte stroj pod vlivem drog, alkoholu nebo 1€kU, které by mohly ovlivnit vasi schopnost siavejej
ovladat.

“* VVhodné se oble¢te. Noste dlouhé kalhoty, boty a rukavice. Nenoste volné oble€eni, Sortky ani Zdte
Sperky. Dlouhé vlasy upevnéte tak, aby byly nad rameny. Udrzujte vlasy, odév a rukavice mimo dosah
pohyblivych ¢asti. Volné obleceni, Sperky nebo dlouhé vlasy se mohou zachytit o pohyblivé ¢asti.

& Pfed spusténim zkontrolujte stroj. Udrzujte kryty na misté a v provozuschopném stavu. Zkontrolujte,
zda jsou vSechny matice, Srouby atd. pevné utazeny.

“ Nikdy nepouzivejte stroj, ktery potfebuje opravu nebo je ve Spatném mechanickém stavu. Rd
uvedenim do provozu vymérite poskozené, chybéjici nebo vadné dily. Zkontrolujte, zda nedochazi k
uniku paliva. Udrzujte stroj v bezpe¢ném provoznim stavu.

& Pokud spina€¢ motoru nefunguje spravné, stroj nepouzivejte. Kazdy benzinovy stroj, ktery nelze ok
spinacem motoru, je nebezpecny a musi byt vymeénén.

> Pred spusténim stroje si zvyknéte kontrolovat, zda jsou klice odstranény z prostoru stroje. KIi¢, Ky
zUstane na rotujici ¢asti stroje, mize zpuUsobit zranéni osob.

Y Budte ostraziti, sledujte, co délate, a pfi ovladani stroje se fidte zdravym rozumem.

& PFili§ se nenatahujte. Nepouzivejte stroj naboso, v sandalech nebo lehké obuvi. Noste bezpetnostni
obuv, ktera chrani vase nohy a zlepSuje pfilnavost na kluzkém povrchu. Chodte vzdy opatrné a s
rovnovahou. To umoziiuje lepSi ovladani stroje v neoCekavanych situacich.

& Zabrante nahodnému spusténi. Pfed pfepravou stroje nebo provadénim udrzby Ci servisu se use, ze
je vypina¢ motoru vypnuty. Pfeprava nebo provadéni udrzby &i servisu na stroji s vypinaem v
zapnuté poloze je pozvankou k nehodam.
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d) Bezpecnost paliva

“ Palivo je vysoce hoflavé a jeho vypary mohou pfi vzniceni explodovat. Pfijméte opatfeni ke séeni
rizika vazného zranéni osob.

& Pfi pInéni nebo vyprazdiovani palivové nadrze pouZivejte schvalenou nadobu na palivo a provadéjte g
venku na dobfe vétraném misté. Pfi pfikladani paliva nebo pfi provozu pfistroje nekuite, nejiskfete,
nenechavejte v blizkosti otevieny ohen ani jiné zdroje vzniceni. Palivovou nadrz nikdy nedopliujte v
interiéru.

> Uzemnéte vodivé pfedméty, napfiklad nafadi, a nepfiblizujte se k elektrickym dilim a spojim @l
napétim, aby nedoslo k jiskfeni nebo vzniku elektrického oblouku. PFi téchto udalostech muze dojit ke
vzniceni vypar( a par.

“ Pfed doplnénim paliva do palivové nadrze vzdy zastavte motor a nechte jej vychladnout. Nd/
neodstranujte vicko palivové nadrze ani nedopliiujte palivo, pokud je motor v chodu nebo horky.
Nepouzivejte stroj, pokud je znama netésnost palivového systému.

& Pomalu sejméte vicko palivové nadrze, aby z ni mohl uniknout pfipadny tlak.

> Palivovou nadrz nikdy nepfepliujte (palivo by nemélo byt nad limit).

“ Pevné nasadte uzavéry palivové nadrze a nadoby a setfete pFipadné rozlité palivo. Pfistroj ridy
nepouzivejte bez nasazeného vic¢ka palivové nadrze.

“ Pevné nasadte uzavéry palivové nadrze a nadoby a setfete pfipadné rozlité palivo. Pfistroj ridy
nepouzivejte bez nasazeného vicka palivové nadrze.

“ Nevytvarejte zdroj vzniceni rozlitého paliva. Pokud dojde k rozliti paliva, nepokousSejte se nastartovat
motor, ale odjedte se strojem pry¢ z mista a nevytvafejte zdroj vzniceni, dokud se vypary paliva
nerozptyli.

& Palivo skladujte ve specialné navrzenych a schvalenych nadobach.

“ Palivo skladujte na dobfe vétraném misté mimo dosah jisker, otevieného ohné a jinych zdrojl vzniceni.

“* Nikdy neskladujte palivo nebo stroj s palivem v nadrzi v budové, kde by vypary mohly pfijit do styku s
jiskrami, otevienym ohném nebo jinymi zdroji vzniceni, jako jsou ohfivate vody, trouby, suSi¢ky a
podobné. Pfed uloZenim stroje v uzavieném prostoru nechte motor vychladnout.

e) Pouziti a adrzba stroje

“ Nikdy nepfemistujte ani nepfepravujte stroj s bézicim motorem.

“* Nevyvijejte na stroj nasili. Pouzijte spravny stroj pro danou aplikaci. Spravny stroj odvede praci, ke
které byl navrzen, Iépe a bezpelCnéji.

> Nemé&rite nastaveni $krtici klapky motoru a nepouzivejte motor pfilis rychle. Skrtici klapka ovlada
maximalni provozni ota¢ky motoru.

> Pokud neprovadite péchovani, nepouzivejte motor ve vysokych otackach.

> Nedavejte ruce a nohy do blizkosti rotujicich ¢asti.

> Vyvarujte se kontaktu s horkym palivem, olejem, vyfukovymi plyny a horkymi povrchy. Nedotykejte &
motoru ani tlumi¢e vyfuku. Tyto Casti se béhem provozu extrémné zahfivaji. Po vypnuti pfistroje
zustavaji kratkou dobu horké. Pfed provadénim udrzby nebo sefizovani nechte motor vychladnout.

“ Pokud stroj pfi startovani vydava neobvykly hluk nebo vibrace, okamzité vypnéte motor, ojode
zapalovaci sviCku a zjistéte pFicinu. Neobvykly hluk nebo vibrace obvykle upozorfiuji na problém.

& Pouzivejte pouze pfislusenstvi schvalené vyrobcem. V opaném pfipadé muze dojit ke zranéni osob.

- Udrzba stroje. Zkontrolujte, zda nedo$lo k nespravnému sefizeni nebo zaseknuti pohyblivych &asti, k
poskozeni
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Pokud je stroj poSkozeny, nechte jej pfed pouZzitim opravit. V pfipadé poSkozeni nechte stroj pfed
pouzitim opravit. Mnoho nehod je zpusobeno Spatné udrzovanym zafizenim.

& Udrzujte motor a tlumi¢ vyfuku bez travy, listi, pfebyte¢ného tuku a nanost karbonu, abyste sniZili riziko
pozaru.

& Pfistroj nenamacejte ani nestfikejte vodou nebo jinymi kapalinami. Udrzujte ruce suché, Cisté a bez
necistot. Po kazdém pouziti je vycistéte.

& DodrZujte zakony a pfedpisy pro spravnou likvidaci benzinu, oleje atd., abyste chranili Zivotni prostiedi.

& PFistroj ukladejte mimo dosah déti a nedovolte, aby se s nim nebo s navodem k jeho pouZiti seznamil
nékdo nezkuseny. Stroj je pro nepoucené uzivatele nebezpecny.

f) Recenze

& Pfed Cisténim, opravou, kontrolou nebo sefizovanim stroje vypnéte motor a zajistéte, aby se viechny
pohyblivé ¢asti zastavily. Vzdy se ujistéte, ze je spina¢ motoru v poloze
PREPNETE SPINAC ZAPALOVANI DO POLOHY "VYPNUTO". Odpojte zapalovaci svi¢ku a drzte
kabel dal od zapalovaci svicky, abyste zabranili nahodnému spusténi.

& Servis stroje svérte kvalifikovanému personalu s pouzitim identickych nahradnich dild. Tim je
zajisSténa bezpecénost stroje.

1.2 OBECNA BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

“ Abyste pFedesli zranéni, nepfiblizujte ruce, prsty a nohy k zakladni desce. Drzte rukojet zhuovade
pevné obéma rukama. Pokud obé ruce drzi rukojet a nohy jsou od zakladny kompaktoru vzdaleny,
nemuze dojit k poranéni rukou, prstd a nohou o zakladnu.

& Stroj vzdy obsluhujte zezadu, nikdy nechodte pred stroj, kdyz je motor v chodu.

“* Nikdy nepokladejte nafadi nebo jiné pfedméty pod desku hutnice.

& Pokud jednotka narazi na cizi pfedmét, zastavte motor, odpojte zapalovaci svi¢ku, peclivé stroj
zkontrolujte a pfed opétovnym spusténim a provozem stroje opravte pfipadna poskozeni.

“* Nepretézujte kapacitu stroje pfili§ hlubokym hutnénim na jeden pfejezd nebo pfilis vysokou rychlosti.

>4 Nikdy nepracujte se strojem vysokou rychlosti na tvrdém nebo kluzkém povrchu.

> P¥i praci nebo prechazeni cest, chodnikl nebo silnic budte velmi opatrni. Davejte si pozor na skryta
nebezpeci a dopravni situaci. Nepfepravujte cestujici.

> Nikdy nenechavejte deskovy kompaktor v pracovni poloze a bez dozoru, pokud je motor v chodu.

& Pfi zpozdéni hutnéni nebo pfi pfejezdu z jednoho mista na druhé vzdy zastavte motor.

& Nepriblizujte se k okrajim pfikopl a vyvarujte se €innosti, které by mohly deskovy zhutrfiova& pfevrhnout.
neprevratil na obsluhu.

& PFistroj vzdy odstavte na pevném a rovném povrchu a vypnéte jej.

& Abyste snizili expozici vibracim, omezte pracovni dobu a délejte pfestavky, abyste minimalizovali
opakovani a odpocivali ruce. Snizte rychlost a silu opakovanych pohybu. Snazte se kazdy den
vykonavat préci, pfi které neni nutné pouZzivat ruéni zafizeni.

> Snizte emise hluku (napf. pracujte v reZzimu s nizkou hluénosti, pokud je k dispozici). PouZivejte
ochranu sluchu.

> Je nutné, aby obsluha byla dobfe vyskolena a kompetentni;
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A Udrzujte lidi mimo pracovni oblast a nebezpecné zény.

& Spotiebi€ musi byt vzdy stabilni a musi se pouzivat na stabilnim povrchu. Nepouzivejte jej tak, aby se

stal nestabilnim.

> Pfi provozu, udrzbé a demontazi se vyhnéte chemickému nebezpeci. Nevystavuijte stroj pisobeni
chemikdlii. -Stroj smi byt uveden do provozu pouze tehdy, pokud je mozné jej pouzivat v oblasti
stavby, zejména s ohledem na stabilitu, stav povrchu a Sifku rozchodu. Je tfeba vzit v uvahu vztah
mezi Sitkou bubnu, vyskou okraju a/nebo obrubnik( a/nebo hloubkou pfikopu.

1.3 SYMBOLY|

Prectéte si tyto pokyny pro bezpeéné pouzivani.

Pouzivejte ochranu oci. PouZzivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte ochranné rukavice.

Noste bezpecnostni obuv.

Je zakazano odstranovat nebo upravovat ochranna a bezpecnostni zafizeni.

NepfibliZzujte se k rotujicim Castem.

Nedotykejte se Casti, které se béhem provozu zahfaly. Mize dojit k vaznym
popaleninam.

Nekufte a nevystavujte otevieny oherni.
Pfi skladovani, manipulaci a pouzivani paliva dbejte zvySené opatrnosti,
protoze v parach je vysoce té€kavé a vybusné.

Déti a pfihlizejici osoby drzte stranou.

DalSi riziko vznika pfi jizdé v blizkosti okraja (napf. obrubnikd, naspa, pfikopd,
vymolu) pfejetim pfes okraj. Pfectéte si navod k pouziti.
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O PRODUKTU

Vas novy vibraéni péch predc&i vase ofekavani. Byl vyroben podle pfisnych norem kvality pro dosaZeni
vynikajiciho vykonu. Jeho pouZzivani je snadné a bezpecné a pfi spravné udrzbé& vam bude spolehlivé
slouzit mnoho let.

A

opatfenim a varovanim.

Pfed pouzitim si peclivé prectéte cely navod k pouziti. Vénuijte zvlastni pozornost bezpecnostnim

Zavazek ke kvalité byl navrzen do detailu: samodistici zesilena zakladni deska, hadice pro vypousténi
motorového oleje, uzaviena skfifi femene, samonastavovaci odstfediva spojka a sklopna rukojet. Rada
uzite€ného pfisluSenstvi umozruje jeho pouziti v nejriznéjsich aplikacich.

Deskovy zhutfiovac pusobi energii na sypkou zeminu a jiné materialy, aby zvysSil jejich hustotu a inosnost, a
obvykle se pouziva pro drobné opravy a udrzbu. Sypka zemina nebo Castice se pfesouvaji nebo preskupuiji
urCitym zpUlsobem blizko sebe, aby se zabranilo vzniku vzduchovych kapes a dutin. ZvySuje unosnost,
snizuje nasakavost, zabrafiuje zhutnéni pidy, snizuje tvorbu puchyfl a smrstovani plidy a zabranuje
posdkozeni mrazem. Je idedlni pro zhutfiovani zrnitych zemin, pisku, stérku, drceného kameniva a
smisSenych zemin.

Tyto zhuthovade nejsou uréeny pro pouziti na soudrznych pldach, jako je jil, nebo na tvrdych
povrsich, jako je beton.
Za problémy s motorem tykajici se vykonu, sily, specifikaci, zaruky a generalni opravy odpovida vyrobce
motoru. Dal$i informace naleznete v navodu k obsluze / uzZivatelské pfiru¢ce vyrobce motoru, ktery je
pfibalen oddélené od jednotky.

2.1 POPIS PRODUKTU
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1. Akcelerator 6. Vzduchovy filtr

2. Zvedaci rukojet 7. Tlumic vyfuku
3. Palivova nadrz 8. Pouzdro pasu
4. Zakladni deska 9. Vibrator
5. Rukojet
2.2 FUNKCE]

Model HCOMP100-2

Velikost zasobniku 410 X 280 mm

Odstrediva sila 1030 kg

Rychlost otaceni 5300/min

Hloubka zhutnéni 10 cm

Cestovni rychlost 20-25 m/min

Motor 1,35 kW

Provozni hmotnost 34 kg

Hladina hluku na stanovistich obsluhy 88,5 dB(A), K=3 dB(A),

Zaru¢ena hladina akustického vykonu 103 dB(A)

Hodnota vibraci 10,51 m/s2 , K=1,5m/s2

MONTAZ

a) Sestava rukojeti :

b) Priklad hotové sestavy pouzdra
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c) Motorovy olej

A OLEJ BYL VYMENEN PRO PREPRAVU

Pokud pred spusténim motoru nenaplnite klikovou skfin olejem, dojde k trvalému
poskozeni motoru a ke ztraté zaruky.
Doplnte olej podle navodu k obsluze motoru.

KONTROLA A PROVOZ

STROJ JE NEJVHODNEJSI PRO HUTNENI ASFALTU A ZRNITYCH MATERIALU, JAKO JE STERK A
PISEK NEBO JEJICH SMES, ZATIMCO SOUDRZNE ZEMINY, JAKO JE BAHNO A JiL, SE NEJLEPE
HUTNIi RAZOVOU SILOU, KTEROU VYTVARI VIBRACNI PECH.

POKUD JE TO MOZNE, MEL BY BYT POZEMEK PRED ZAHAJENIM HUTNENI UROVNAN.

PRO SPRAVNE ZHUTNENI JE DULEZITA VLHKOST PUDY. VODA PUSOBI JAKO MAZIVO, KTERE
POMAHA CASTICIM KLOUZAT PO SOBE. PRILIS MALO VLHKOSTI ZNAMENA NEDOSTATECNE
ZHUTNENI: PRILIS MNOHO VLHKOSTI ZPUSOBUJE VZNIK VODOU NAPLNENYCH DUTIN, KTERE
OSLABUJI UNOSNOST PUDY.

ZHUTNENI SUCHEHO MATERIALU SE USNADNIi JEHO NAVLHCENIM HADICi S POSTRIKOVACEM.

PRILIS VELKE MNOZSTVIi VODY ZPUSOBI, ZE STROJ VYKOLEJI.

VOLITELNA SADA VODNi NADRZE SE DOPORUCUJE PRI POUZITi STROJE NA ASFALTOVYCH
POVRSICH, PROTOZE VODNI FILM ZABRANUJE SHLUKOVANi MATERIALU NA POVRCHU DESKY.

VIBRACNI POHYB ZAJISTUJE SAMOHYB. UMISTETE RUKOJET NA OPACNOU STRANU STROJE, NEZ
JE VIBRATOR.

SPUSTIT MOTOR NAVIJECIM STARTEREM (POKUD JE MOTOR VYBAVEN VYPINACEM, MUSI BYT
PRED SPUSTENIM NEJPRVE ZAPNUT).

DALSI INFORMACE O SPUSTENi A POSTUPECH
PRO SPRAVNOU FUNKCI MOTORU VIZ NAVOD K OBSLUZE MOTORU DODANY S JEDNOTKOU.

PRED ZAHAJENIM HUTNENI ZVYSTE OTACKY MOTORU POMOCI PLYNOVE PAKY
DO MAXIMALNI POLOHY.

STROJ BY SE MEL OVLADAT TAK, ZE DRZITE RUKOJET OBEMA RUKAMA A SILOU
OVLADATE POHYB VPRED.
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MENIT SMER POHYBU STROJE POHYBEM RUKOJETI DOPRAVA NEBO DOLEVA.

PRI SPOUSTENI NEBO OBSLUZE STROJE VZDY PEVNE STUJTE NA NOHOU,
ABYSTE PREDESLI UKLOUZNUTI A ZTRATE KONTROLY NAD STROJEM.

POKUD JE INSTALOVANA NADRZ NA VODU, LZE PRUTOK REGULOVAT NASTAVENIM
KOHOUTKU NA PRiIVODNI HADICI NA DRIKU HLAVICE.

PRED POUZITIM SI PECLIVE PRECTETE NAVOD K OBSLUZE VZNETOVEHO (BENZINOVEHO)
MOTORU.

DZWIGNIA SSANIA ROBINET DE CARBURANT

INTERRUPTEUR DE MOTEUR

LANCEUR DE DEMARRAGE
FILTREA AIR

ACCELERATEUR
POIGNEE DE STARTER

BOUCHON DE REMPLISSAGE
DE CARBURANT

BOUGIE

SILENCIEUX

BOUCHON
DE REMPLISSAGE D'HUILE

BOUCHON DE VIDANGE

Pred spusténim

1. Pokyny pro bezpeénost silniéniho provozu: zacatek pFirucky.

2. Vycistéte kompaktor, odstrante necistoty a prach. Zejména spodni ¢ast desky, vstup chladiciho vzduchu
motoru, karburator a vzduchovy filtr.

3. Zkontrolujte, zda neni vzduchovy filtr zneciStény a zapraseny. Pokud je vzduchovy filtr znecistény,
profouknéte filtraéni kazetu zevnitf proudem stlaéeného vzduchu nahoru a doll, dokud se vSechen prach
neodstrani. Pokud tomu tak neni, vyménte vzduchovy filtr za novy.

4. Zkontrolujte, zda je karburator zvenku zbaven negistot a prachu. Cistéte suchym stlaéenym vzduchem.

5. Zkontrolujte utazeni matic a Sroubu. Uvolnéné Srouby a svorniky v dusledku vibraci mohou zpUsobit
necekanou nehodu.
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Kontrola motorového oleje

1. Chcete-li zkontrolovat hladinu motorového oleje, postavte zhutfiovac desek na stabilni, rovnou plochu se
zastavenym motorem.

2. Vyjméte zatku/pfichytku z otvoru olejového filtru motoru (Obrazek 3) a otfete ji.

Obrazek 3: Mérka motorového oleje

3. Vlozte a vyjméte mérku, aniz byste ji zasSroubovali do hrdla filtru. Zkontrolujte hladinu oleje uvedenou na
meérce.

4. Pokud je hladina oleje nizka (obrazek 4), doplfite doporuc€eny typ oleje (tabulka 3) az po okraj otvoru
olejovénho filtru. Maximalni objem oleje: 400 cm3.

(s

LMITEZSUPERIEURE

LBMITE INFERIEURE

Obrazek 4. Mérka motorového oleje
POZNAMKA: Vystrazny systém hladiny oleje automaticky zastavi motor dfive, nez hladina oleje klesne pod
bezpenou mez. Pfed nastartovanim motoru vzdy zkontrolujte hladinu motorového oleje.

Tabulka 3. Typ oleje
Sezbna Teplota Typ
Léto 25 °C nebo vyssi SAE 10W-30
Jaro / podzim 10°Caz25°C SAE 10W-30/20
Zimni 0 °C nebo nizsi SAE 10W-10

Zkontrolujte palivo

1. Odstrante vicko palivové nadrze z horni ¢asti.

2. Vizualné zkontrolujte nizkou hladinu paliva. Pokud je hladina nizka, doplrite bezolovnaty benzin.

3. P¥i plnéni pouzijte k filtraci sitko. NENAPLNUJTE az po vrchol. Setfete pfipadné rozlité palivo.

Kontrola oleje ve vibratoru

1. Umistéte zafizeni MVC-88GH vodorovné na rovny povrch. Kontrolou oleje ve vibratoru se ujistéte, ze je
kompaktor vyrovnany.

2. Zkontrolujte hladinu oleje ve vibratoru vyjmutim zatky (mérky oleje ve vibratoru), jak je znazornéno na
obrazku 5. Hladina oleje by méla dosahovat k uzavéru. Objem vibratoru je 140 cm3 (pfiblizné 1 Ctvrtka).
DULEZITE: Pokud je vyZzadovan olej, pouzijte motorovy olej SAE 10W-30.
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WIBREUR

BOUCHON D'HUILE

Obrazek 5. Vibraéni olejova zatka

Zkontrolujte femen

Aﬁemen se NIKDY nepokouS$ejte kontrolovat za chodu motoru. Pokud se vaSe ruce (Obrazek 6)
dostanou mezi femen a spojku, mize dojit k vaznému zranéni. Vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

FPOULIE D'EMBRAYAGE

FPOULIE DE VIBREUR

Obrazek 6. Nebezpeci pasu

1. Chcete-li zkontrolovat napnuti femene, odSroubuijte tfi Srouby upeviujici kryt femene ke karoserii, jak
je znazornéno na obrazku.

2. Napnuti femene je spravné, pokud se femen pfi stlaCeni prstem uprostied mezi spojkou a femenici
hfidele prohne o 10 az 15 mm (obrazek 7).

COURROIE
ENV

TENSION CORRECTE
DE LACOURROIE
DE10A 1S mm
QUAND ONAFFUIE
COMME INDIQUE.

)

Obrazek 7. Napnuti femene
3. Vlle femene snizuje pfenaseny vykon, coz vede ke snizeni zhutnéni a pfedéasnému opotfebeni
femene.
4. Pokud je femen opotfebovany nebo uvolnény, vymérite jej za femen z fady RPF-3320 nebo 1-32.

4.2 OPERACE

PFed prvnim spusté&nim motoru si preététe DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE a kapitolu nazvanou
PRED PROVOZEM.

12



STARTOVANI MOTORU
1. Otocte palivovy ventil do polohy ON. KOHOUTEK

NA PALIVO

MARCHE

2. Chcete-li nastartovat studeny motor, nastavte syti¢ do polohy
ZAVRENO. Chcete-li znovu nastartovat zahraty motor, otoéte syti¢ do

polohy OPEN.
STARTER

3. Presunte Skrtici klapku z polohy SLOW (pomalu) asi 0 1/3 do polohy FAST (rychle).

I Y 5
4'

0] VITESSE LENTE

>
ACCELERATEUR

VAROVANI

Oxid uhelnaty je toxicky.
Jeho vdechovani muze zplsobit mdloby a dokonce i smrt.

Vyhybejte se mistim nebo Cinnostem, které vas vystavuji pisobeni oxidu uhelnatého.

4. Otocte spina¢ motoru do polohy ON
_INTERRUPTEUR DE MOTEUR

-".7-_-7“- - -

¥’ MARCHE
P R T -

5. Starteér.
Mirné zatahnéte za rukojet’ startéru, dokud neucitite odpor, a pak prudce zatahnéte. Jemné

uvolnéte rukojet.
13



POIGNEE DE DEMARRAGE

6. KdyZ se motor zagne zahfivat, postupné jej otoéte do polohy OTEVRENO.

STARTER

£

|
MARCHE k,'n

5. UDRZBA

BASE
DEMOTEUR

BOUCHON
D'HUILE

JAUGE
(ENLEVER)

Obrazek 14. Vibraéni olejova zatka

Vyména vibraéniho oleje

1. Chcete-li vyménit olej ve vibratoru, odstrarite vypoustéci zatku vpravo dole (obrazek 5) a jednoduse
vibrator vyklopte, abyste vypustili olej. V&imnéte si, Ze olej se Iépe vypousti, pokud je teply. Nezapomerite
pouzit pouze motorovy olej 10W-30, kterym nahradite olej ve vibratoru. Vzduchovy filtr

1. Vzduchovy filtr je tfeba vycistit, protoZze zaneseny vzduchovy filtr mizZe zpusobit Spatné startovani
motoru, nedostatecny vykon a vyrazné zkraceni Zivotnosti motoru.

2. Chcete-li vycistit nebo vyménit vzduchovy filtr, povolte kfidlovou matici na krytu vzduchového filtru
(Obrazek 15), sejméte kryt a vyjméte filtraéni viozku. Pokud je tfeba vycistit pouze vzduchovy filtr,
profouknéte filtraéni kazetu zevnitf proudem stlaceného vzduchu nahoru a dolt, dokud se neodstrani
veskery prach.

14



/ ECROU DAILE

L— COUVERCLE
DE FILTRE A AIR

Obrazek 15. Vzduchovy filtr

AIv?emen se NIKDY nepokousejte kontrolovat za chodu motoru. Muze dojit k vaznému zranéni.

(Obrazek 6), pokud se vase ruce dostanou mezi femen a spojku. Vzdy pouzivejte ochranné rukavice.
Kontrola a vyména femene a spojky

1. Po 200 hodinach provozu sejméte horni kryt femene a zkontrolujte jeho napnuti. Napnuti je spravne,
pokud se femen pfi silném zatlaCeni prstu mezi hiidele provési asi o 10 mm. Uvolnéné nebo opotifebované
femeny snizuji u€innost pfenosu sily, coz ma za nasledek Spatné zhutnéni a zkraceni Zivotnosti samotného
femene.

APokud vibrace valce béhem bézného provozu zeslabnou nebo dokonce vymizi bez ohledu na

pocet hodin provozu, zkontrolujte ihned femen a spojku.

* Vyména femene

Sejméte horni a dolni kryt femene. Do utahovaciho Sroubu femenice vibratoru zasunte ockovy kli¢ (13 mm)
nebo podobny kli€. Uprostied femene vlevo pfilozte hadr nebo podobnou pomucku a silnym tahem otocte
klicem ve sméru hodinovych ruci¢ek, abyste femen odstranili.

¢ Instalace pasu

Nasadte femen na femenici vibratoru, zatlate femen vlevo od horni spojky a stejnym zplsobem jako pfi
demontaZzi otocte klickem ve sméru hodinovych rucicek tak, aby femen zapadl na své misto.

* Kontrola spojky

Soucasné s femenem zkontrolujte i spojku. Po sejmuti femene vizualné zkontrolujte, zda neni vnéjsi buben
spojky zadfeny a zda neni klinovy femen opotfebeny nebo poSkozeny. V pfipadé potfeby vycistéte klinovou
kladku. Pfi kontrolach je tfeba zkontrolovat opotfebeni podSivky nebo obuvi. Pokud je zakladni deska
opotiebovana, prenos sily je nedostate¢ny a prokluzuije.

« Udrzba motoru

Informace o udrzbé motoru naleznete v pfiru¢ce k motoru, ktera je soucasti baleni zhutfiovace desek. V
priru¢ce k motoru naleznete podrobné informace k provadéni téchto ukonda.
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6. SKLADOVANI

Pokud nebudete deskovy zhutfiova¢ pouzivat déle nez 30 dni, postupujte podle nasledujicich krokul

pro pfipravu jednotky ke skladovani.

1) Palivovou nadrz zcela vypustte. Skladované palivo obsahujici etanol nebo MTBE muze zacit propadat
do 30 dnu. Prosié palivo obsahuje velké mnozstvi zvykacek a muze ucpat karburator a snizit pritok
paliva.

2) Nastartujte motor a nechte ho bézet, dokud se nezastavi. Tim se zajisti, Ze v karburatoru neztstane
zadné palivo. Spustte motor, dokud se nezastavi. Tim se zabrani tvorbé usazenin v karburatoru a
pfipadnému poskozeni motoru.

3) Jesté teply motor zbavte oleje. Naplhite jej olejem v kvalité doporucené v pfiru¢ce k motoru.

4) Nechte motor vychladnout. Vyjméte zapalovaci svi¢ku a do valce nalijte 60 ml kvalitniho motorového
oleje SAE-30. Jemné zatahnéte za startovaci lanko, aby se olej rozprostiel. Vymérite zapalovaci

sv'?f' Ku.

Nez se pokusite pristroj po uskladnéni nastartovat, vyjméte zapalovaci svi¢ku a

vypust’te z valce veskery olej.
5) Na vnéjsi strané kompaktoru pouzivejte Cisté hadry a udrzujte praduchy Cisté.

A\

bazi benzinu. Chemikalie mohou poskodit plast.

K cisténi plastovych dili nepouzivejte silné Cistici prostiedky nebo ¢Cistici prostiredky na

6) Zvednéte Sroub pruziny a ohnéte podpéru kola.
7) Opatrné ohnéte rukojet smérem dolu. Ovladaci kabely nepfiskfipnéte ani neohybejte.
8) Kompresor na talife skladujte ve svislé poloze v Cisté, suché a dobfe vétranébudoveé.

7. ZVEDANI APREPRAVA

Hmotnost stroje naleznete v technickych udajich.
Abyste pfedesli popaleninam a pozarum, nechte motor vychladnout, nez stroj zvednete/pfepravite nebo
ulozite v mistnosti.
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Pfistroj by mél byt pfepravovan ve vzpfimené poloze, aby nedoslo k rozliti paliva. Nepokladejte stroj na
zem ani jej neprevracejte.
Zajistéte nebo pfivaZzte jednotku zvedaci rukojeti, abyste zabranili posunuti nebo prevraceni stroje.

PFi nespravném zvedani mize stroj spadnout a zplisobit poSkozeni nebo

zranéni. Zvedejte pomoci Uchytll na spodni strané desky.

8. RESENIi PROBLEMU

Problém MOZNE PRICINY A NAPRAVA

1 MOTOR NENASTARTUJE ZKONTROLUJTE, ZDA JE VYPINAC ZAPNUTY,
POKUD POUZIVATE VZNETOVY (BENZINOVY)
MOTOR, ZKONTROLUJTE PRIVOD PALIVA.
POKUD POUZIVATE MOTOCYKL S NizKOU
HLADINOU OLEJE, ZKONTROLUJTE OLEJ VE
STARTERU, PROTOZE TYTO MOTORY JSOU
VYBAVENY SNIMACEM OLEJE, KTERY ZABRANUJE
NASTARTOVANI A ZASTAVI MOTOR, POKUD JE
HLADINA OLEJE PRILIS NizKA.
ZKONTROLUJTE, ZDA JE VODIC ZAPALOVACI
SVICKY PRIPOJEN K ZAPALOVACI SVICCE.
ZKONTROLUJTE VSTRIKOVAC A MISKU
KARBURATORU, ABYSTE SE UJISTILI, ZE JSOU
CISTE.

2 MOTOR SE ZASTAVI ZKONTROLUJTE PRIVOD PALIVA ZKONTROLUJTE,
ZDA JE PALIVOVY VENTIL OTEVRENY.
ZKONTROLUJTE STAV VZDUCHOVEHO FILTRU

3 CHYBI MOTOR ZKONTROLUJTE STAV VZDUCHOVEHO FILTRU
POWER ZKONTROLUJTE STAV ZAPALOVACI SVICKY
4 VODA PRESTANE TECT NEDOSTATEK VODY

UCPANI VODOVODNIHO POTRUBI NEBO
VODOVODNI HLAVICE.

5 NEDOSTATECNE VIBRACE ZKONTROLUJTE, ZDA KLINOVY REMEN
NEPROKLUZUJE NEBO NECHYBI.

ZKONTROLUJTE, ZDA MOTOR BEZi PRI 3500
OTACKACH ZA MINUTU.

6 STROJ SE NEPOHYBUJE ZKONTROLUJTE SPODNIi STRANU DESKY, ZDA
VOLNE NE HROMADA MATERIALU
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PROHLASENI O SHODE

C€

Prohlaseni o shodé CE

BUILDER SAS
32, rue Aristide Bergés - ZI 31270 Cugnaux - Francie
prohladuje, Ze stroj

Oznaéeni: VIBRANTOVY PLOSNY KOMPAKTOR
Model: HCOMP100-2

Serial number:20220214565-20220215764
Osoba odpovédna za technickou dokumentaci pro EU: Olivier
Patriarca Je v souladu s evropskymi smérnicemi:
Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES Smérnice
o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
Smeérnice o emisich (EU) 2016/1628 a 2018/989 / EU

Smérnice o hluku 2000/14/ES, pfiloha VI, a
2005/88/ES Zaruc€ena hladina akustického vykonu
103 dB(A);
Certifikaci hluku vydal oznameny subjekt (NB &. 0499) Société
Nationale de Certification et d'Homologation.
Vyrobek rovnéz spliuje nasledujici normy: EN 1SO12100: 2010
EN 1SO20643: 2008+A1: 2012
ISO 5349-1: 2001
EN 500-1: 2006+A1: 2009
EN 500-4: 2011
EN 55012:2007+A1
EN 61000-6-1:2007

Philippe MARIE /
generalni feditel
Cugnaux, 15. 11. 2021
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. ZARUKA

HYUNDAI

ZARUKA

Vyrobce poskytuje na vyrobek zaruku na vady materialu a zpracovani po dobu 2 let od data pavodniho
zakoupeni. Zaruka plati, pokud je vyrobek urCen pro domaci pouziti. Zaruka se nevztahuje na poruchy
zpusobené béznym opotfebenim a poskozenim.

Vyrobce se zavazuje vyménit dily, které urCeny distributor ozna€i za vadné. Vyrobce nepfebira
odpovédnost za vyménu stroje nebo jeho ¢asti a/nebo za jakékoli nasledné Skody.

Zaruka se nevztahuje na poruchy zpusobené :
* nedostatecné udrzbé.
* montaz, sefizeni nebo abnormalni provoz vyrobku.
* dily podléhaji béZnému opotiebeni.
Zaruka se nevztahuje na:
* naklady na dopravu a baleni.
* pouziti nastroje k jinému ucelu, nez pro ktery byl navrzen.
* pouzivani a udrzby stroje zplsobem, ktery neni popsan v navodu k pouziti.

V ramci na$i politiky neustalého zlepSovani vyrobk( si vyhrazujeme pravo na zménu nebo Upravu
specifikaci bez predchoziho upozornéni. V duasledku toho se vyrobek muize liSit od informaci zde
uvedenych, ale zména bude provedena bez prfedchoziho upozornéni, pokud bude uznana jako zlepseni
predchozi specifikace.

PRED POUZITIM STROJE SI PECLIVE PRECTETE NAVOD K
OBSLUZE.

PFi objednavani nahradnich dila uvedte Cislo nebo kéd dilu, ktery najdete v seznamu nahradnich dilG v této
prirucce. Uschovejte si doklad o koupi; bez néj je zaruka neplatna. Abychom vam mohli pomoci s vasim
vyrobkem, zveme vas, abyste nas kontaktovali telefonicky nebo prostfednictvim nasich webovych stranek:

- +33(0)9.70.75.30.30
* https://services.swap-europe.com/contact

Musite si vytvorit "listek" prostfednictvim jejich platformy.

 Zaregistrujte se nebo si vytvorte ucet.
» Uvedte Cislo nastroje. SWA P
* Zvolte pfedmét své zadosti.

* Vysvétlete svUj problém.

* Pfilozte tyto soubory: fakturu nebo UGctenku, LA PIECE QUI CHANGE TOUT
fotografii identifikacniho Stitku (sériové Ccislo),

fotografii  pozadovaného dilu  (napfiklad:

zlomené koliky zastrcky transformatoru).



11. SELHANI VYROBKU

CO KDYZ SE MUJ STROJ POROUCHA?

Pokud jste vyrobek zakoupili v obchodé :
a) Vyprazdnéte palivovou nadrz.

b) Ujistéte se, Ze je stroj kompletni (v€éetné pfisludenstvi) a Cisty! Pokud tomu tak neni, opravna stroj
odmitne.

Do prodejny se dostavte s kompletnim strojem a uctenkou nebo fakturou.

Pokud jste produkt zakoupili na webovych strankach:
a) Vyprazdnéte palivovou nadrz

b) Ujistéte se, ze je stroj kompletni (v€éetné pfislusenstvi) a Cisty! Pokud tomu tak neni, opravna stroj
odmitne.

c¢) Vytvoreni souboru SAV SWAP-Europe (vstupenka) na webové strance: https://services.swap-europe.com.
Pfi podavani Zadosti na webu SWAP-Europe musite pfiloZit fakturu a fotografii Stitku.

d) Pfed odevzdanim stroje se obratte na opravnu a ovérte dostupnost.

dostavte se do servisni stanice s kompletné zabalenym strojem, k némuz je pfilozena nakupni faktura a
formulaf pro vyzvednuti na stanici, ktery Ize stadhnout po zadani poZadavku na poprodejni servis na
webovych strankach SWAP-Europe.

U stroji s poruchami motord BRIGGS & STRATTON, HONDA a RATO viz navod k obsluze.

Opravy provadéji autorizovani vyrobci motoru, viz jejich webové stranky:
* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://www.rato-europe.com/it/service-network

Pro vraceni si prosim ponechte plivodni obal nebo zabalte stroj do podobné krabice stejnych
rozméru.

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se naseho poprodejniho servisu, mizete zadat pozadavek na nasich
webovych strankach https:// services.swap-europe.com.

Nase horka linka je vam k dispozici na €isle +33 (9) 70 75 30 30.

SWAP

LA PIECE QUI CHANGE TOUT
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http://www.rato-europe.com/it/service-network

12. VYJIMKY ZE ZARUKY

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA :

* Spusténi a nastaveni produktu.

» Poskozeni v dlisledku bézného opotifebeni vyrobku.

» Poskozeni v dusledku nespravného pouzivani vyrobku.

» Poskozeni v disledku instalace nebo uvedeni do provozu, které neni v souladu s uzivatelskou pfiru¢kou.
* Poruchy souvisejici s karburatorem po 90 dnech a zanaseni karburatoru.

* Pravidelné a standardni ukony udrzby.

« Upravy a demontaze, které pfimo rusi zaruku.

* VVyrobky, jejichz plivodni oznaceni pravosti (znacka, sériové Cislo) bylo poskozeno,
zménény nebo odstranény.

* Vyména spotifebniho materialu.

* Pouziti neoriginalnich dilu.

* Rozbiti dild v disledku narazu nebo postfikani.

* Poruchy pfislusenstvi.

* Ztraty soucasti a ztraty zpusobené nedostate¢nym seSroubovanim.
« Rezné prvky a pfipadna poskozeni zplisobena uvolnénim dild.

* PretiZzeni nebo prehrati.

« Spatné kvalita napajeni: chybné napéti, chyba napéti atd.

» Skoda vznikla v diisledku nemoznosti pouzivat vyrobek po dobu nezbytnou k opravé a obecnéji naklady
na znehybnéni vyrobku.

* Naklady na protiodbornou expertizu tfeti strany na zakladé odhadu opravny SWAP- Europe.

* Pouzivani vyrobku s vadou nebo poruchou, ktera nebyla spolecnosti SWAP-Europe okamzité nahlasena
a/nebo opravena.

» PoSkozeni zpusobené prepravou a skladovanim*.
» Spousténi po 90 dnech.
* Olej, benzin, mazivo.

» Poskozeni zplsobené pouzitim nevhodnych paliv nebo maziv.

*V souladu s dopravnimi pfedpisy musi byt Skody zplsobené prepravou nahlaseny dopravci do 48 hodin od
jejich zjisténi doporuc¢enym dopisem s potvrzenim o pfijeti.

Tento dokument je doplrfikem vaseho letaku, nikoliv vy&erpavajicim seznamem.

Pozor: vSechny objednavky musi byt zkontrolovany za pfitomnosti doruCovatele. V pfipadé odmitnuti
musite jednoduse zasilku odmitnout a oznamit své odmitnuti.

Pfipominame, ze rezervace nevylu€uji oznameni doporu¢enym dopisem do 72 hodin.
Informace :

Tepelné spotiebiCe musi byt kazdou sezdnu zazimovany (sluzba je k dispozici na webovych strankach
SWAP-Europe). Baterie musi byt pfed uskladnénim nabity.
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1 YUNDA
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http://www.hyundaipower-fr. com/
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